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406410-2026 - Konkursas

Vokietija — Svietimo ir mokymo paslaugos — Berufsausbildung in auBerbetrieblicher Einrichtung
(kooperatives Modell) gem. § 16 SGB Il i. V. m. § 76 SGB Il

OJ S 113/2026 15/06/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Paslaugos

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Stadt Hamm, Kommunales Jobcenter Hamm
E. pastas: submission@stadt.hamm.de
Pirkéjo teisiné forma: VieSosios teisés reglamentuojama jstaiga, kontroliuojama vietos valdZios
institucijos
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Socialiné apsauga

2. Procedura

2.1. Procedira
Pavadinimas: Berufsausbildung in au3erbetrieblicher Einrichtung (kooperatives Modell) gem. §
16 SGBIli. V. m. § 76 SGB Il
ApraSymas: Die Stadt Hamm schreibt im Namen und auf Rechnung der Kommunales
Jobcenter Hamm AGR (Auftraggeber) eine Mallnahme zur Berufsausbildung in
aulderbetrieblicher Einrichtung (kooperatives Modell) gem. § 16 SGB Il'i. V. m. § 76 SGB Illl in
einem offenen Verfahren aus.
Proceduros identifikatorius: 2f189bec-ad2a-461c-af95-e80394607c43
Vidaus identifikatorius: 2026-05/221
Pirkimo badas: Atviras
Procedira pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 80000000 Svietimo ir mokymo paslaugos

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Hamm
Salies administracinis vienetas (NUTS): Hamm, Kreisfreie Stadt (DEA54)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXTDYYRYTVVT73Y2# (1) Mit dem Angebot
einzureichen: (1.1) Vordruck "Angebot" (1.2) Vordruck Teil E "Preisblatt" (1.3) Vordruck D.1
Unternehmensangaben und Eigenerklarungen (Abschnitt I) (1.3.1) Angaben des Bieters / des
Bevollmachtigten der Bietergemeinschaft (1.3.2) Eigenerklarungen des Bieters /
Bevollmachtigten der Bietergemeinschaft zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf}
§§ 123, 124 GWB (Abschnitt Il) - im Zusammenhang mit einer strafrechtlichen Verurteilung (ll.
1), - Entrichtung von Steuern oder Sozialversicherungsbeitragen (11.2), - sozial- und
arbeitsrechtlichen Verpflichtungen (11.3), - Insolvenz (l1.4), - anderen schweren beruflichen
Verfehlungen (l1.5), - wettbewerbsverzerrenden Verhaltensweisen (11.6), - Auskinften und
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Informationen (I1.7); (1.3.3) Eigenerklarungen als Zusicherung der Einhaltung von
Ausfuhrungsbedingungen (Abschnitt Il) - Schutz von personenbezogen Daten und Sozialdaten
(11.8); - Einhaltung Mindestarbeitsbedingungen (I1.9); - Abwehr von Einfliussen der Scientology-
Organisation (11.10) (1.3.4) Angaben zur Leistungsfahigkeit (Abschnitt 1ll) - Stehen bereits die
in der Leistungsbeschreibung geforderte Infrastruktur zur Verfigung (Raume / Anschriften). -
Ist das in der Leistungsbeschreibung geforderte Personal bereits vorhanden (1.4)
Gesamtkonzept fur die Durchfuhrung der ausgeschriebenen Mallnahme (gegliedert
entsprechend der in der Wertungsmatrix vorgegebenen Reihenfolge der Wertungskriterien
innerhalb der Wertungsbereiche, s. Anlage 1) mit einem Umfang von max. 30 Din-A 4 Seiten,
Schriftart: Arial, SchriftgroRe: 11, Zeilenabstand: 1,15, Seitenrander: 2,5 cm, Rand oben: 2,5
cm, Rand unten: 2 cm (1.6) Vordruck D.1.3 Vorliegen von Ausschlussgrinden Nur dann
auszufillen, wenn der Bieter eine oder mehrere der Erklarungen in Vordruck D.1 in 11.1 bis 11.6
nicht wie gefordert abgeben kann. Wenn mehrere Mitglieder einer Bietergemeinschaft
betroffen sind, legen Sie bitte fir jedes der betreffenden Unternehmen eine separate, vom
jeweiligen Unternehmen ordnungsgemalfd ausgefullte Erklarung mit den nach diesem Vordruck
erforderlichen Erklarungen und Informationen mit dem Angebot vor. (1.7) Vordruck D.1.4
Erklarung zur Einhaltung zwingender Arbeitsbedingungen und Registerabfrage (1.8) Vordruck
D.1.5 Zum Nachweis das kein Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift des Art. 5k der
Verordnung (EU) 2022/576 (Sanktions-VO) besteht, haben die Bieter mit dem Angebot eine
entsprechende Eigenerklarung zum Bezug des Bieters zu Russland nach Vordruck
abzugeben. (1.9) Beschreibung zur Verankerung und Vernetzung im regionalen Arbeitsmarkt
der letzten 3 Jahre inkl. Benennung der Felder und Akteure der Zusammenarbeit.
Beschreibung der Art und des Umfangs der Vernetzung mit den vorhandenen ortlichen
Einrichtungen und Diensten des Sozialwesens (z.B. Schuldnerberatung, Familienhilfe,
Suchtberatung). Sofern die Verankerung/Vernetzung noch nicht besteht, Beschreibung auf
einem gesonderten Blatt, wie die Verankerung/Vernetzung kurzfristig bis zum Beginn der
MafRnahme erreichen werden soll. (1.10) Bei der Bildung von Bietergemeinschaften (1.10.1)
Vordruck D.2 Referenzliste (1.10.2) Vordruck D.1.1 Vollmacht bei Bildung einer
Bietergemeinschaft und Eigenerklarung der weiteren Mitglieder Bestatigung durch jedes
weitere Mitglied der Bietergemeinschaft, dass die Erklarungen entsprechend den im Vordruck
D.1 Abschnitt Il und D.1.2, sowie die sonstigen von ihm verlangten Erklarungen in den geman
Teil C eingereichten Dokumente zur Angebotsabgabe jeweils abgegeben werden. (1.10.3)
Vordruck D.1.5 Unterzeichnete Eigenerklarung fur jedes Mitglied der Bietergemeinschaft zum
Bezug zu Russland (1.11) Bei Eignungsleihe (1.11.1) Vordruck D.2 Referenzliste (1.11.2)
Vordruck D.1.2 Vergabe von Unterauftragen und Eignungsleihe Angabe der Teile des Auftrags
mit Absicht der Eignungsleihe und Benennung des Eignungsleihers; Verpflichtungserklarung,
dass die vorgesehenen Unternehmen dem Bieter/der Bietergemeinschaft gegentber
gleichlautende schriftliche Erklarungen nach dem Vordruck D.1 Abschnitt Il Ziffer 1 - 10 und -
soweit notwendig- Vordruck D.1.3 abgeben. Verpflichtung im Rahmen der Eignungsleihe, eine
Kapazitatsbestatigung des sich verpflichtenden Unternehmens einzuholen; Erklarung, dass
die vorstehenden Erklarungen vorliegen und kein flr eine Eignungsleihe vorgesehenes
Unternehmen darin das Vorliegen von Ausschlussgriinden bejaht hat. Falls nicht, verlangt die
Vergabestelle die Ubersendung der abgegebenen Erklarungen, wenn das Angebot in die
engere Wahl kommt. (1.11.3) Vordruck D.1.5 Unterzeichnete Eigenerklarung des Bieters
Bezug zu Russland (2) Nur auf besondere Anforderung innerhalb von 6 Kalendertagen
vorzulegen: (2.1) Vordruck D.3 Erhebungsbogen Personal (2.2) Nachweise zur Verankerung
und Vernetzung (3) Die Stadt Hamm behalt sich die Nachforderung nicht vorgelegter
Erklarungen und Nachweise gemal § 56 VgV vor. Werden die nachgeforderten Unterlagen
nicht innerhalb der jeweiligen Nachreichungsfrist (von 6 bzw. 10 Kalendertagen nach
Anforderung) eingereicht, wird das Angebot von der weiteren Wertung ausgeschlossen. Fur
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den Zeitpunkt der Anforderung durch den Auftraggeber ist mal3geblich das Datum der
Versendung per Telefax bzw. der dokumentierten Kommunikation tGber das Bietertool des
Vergabemarktplatzes Nordrhein-Westfalen -www.evergabe.nrw.de-. (4) Die gesamte
Kommunikation im Vergabeverfahren hat vorzugsweise Uber den Vergabemarktplatz zu
erfolgen. Nach Ablauf der Angebotsfrist behalt sich die Stadt Hamm einen Wechsel der
Kommunikationsart (z.B. per Fax, Mail) vor. (5) Im Falle einer Absage tUbermitteln sie bitte den
zur Verflgung gestellten Vordruck "Absage" Uber das Modul "Kommunikation" in diesem
Projektraum. (6) Folgende Unterlagen missen nicht mit dem Angebot eingereicht werden:
(6.1) Teile A, B und C der Leistungsbeschreibung (6.2) Anlagen 1 bis 5 (6.3) Zusatzliche
Vertragsbedingungen (6.4) Wichtige Hinweise zur Angebotsabgabe (6.5) Informationsblatt
DSGVO (6.6) Vertragsurkunde Entwurf

Teisinis pagrindas:

Direktyva 2014/24/ES

vgyv -

2.1.5. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Didziausias pirkimo daliy, dél kuriy vienas dalyvis gali pateikti pasitlymus, skaicius: 2
Sutarties sglygos:
Didziausias pirkimo daliy, dél kuriy vienam dalyviui gali bati skirtos sutartys, skaicius: 2

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, pazeidimas:
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje:
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai:
Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas:
Sukciavimas:
Korupcija:
Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos:
Pareigos mokéti mokescCius pazeidimas:
Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas:
Pareigy aplinkos teisés srityje pazeidimas:
Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas:
Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas:
Nemokumas:
Likvidatoriaus administruojamas turtas:
Sustabdyta verslo veikla:
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus:
Sunkus profesinis nusizengimas:
Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencija:
Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo proceddroje:
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedura:
Sutarties nutraukimas anksciau laiko, zala ar kitos panaSios sankcijos:
Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedira susijusios konfidencialios informacijos gavimas:

5. Pirkimo dalis
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5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Branche A
ApraSymas: Fur diese Berufsgruppe sind Platze fir Berufsausbildungen bereittzustellen: -
Land-, Forst- und Gartenbauberufe - Fertigungsberufe (Handwerk/Industrie) - Bau- und
Ausbauberufe - Verkehrs- und Logistikberufe - Lebensmittel- und Gastgewerbeberufe
Vidaus identifikatorius: 1

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 80000000 Svietimo ir mokymo paslaugos
Pasirinkimo galimybés:
Galimybiy aprasymas: BMoglichkeit zur Erhéhung der Teilnehmerplatzzahlen Auftraggeber
und Auftragnehmer kdnnen jederzeit im gegenseitigen Einvernehmen eine Erhéhung der
Gesamtteilnehmerplatzzahl um bis zu 20% schriftlich vereinbaren. BezugsgrofRe fur die
Ermittlung der Erhohung der Teilnehmerplatzzahl ist die Teilnehmerplatzzahl des dem
Ausschreibungsverfahren zugrundeliegenden Preisblattes. Fur die zusatzlichen
Teilnehmerplatze gelten die gleichen Konditionen. Individuelle Malinahmelaufzeit Eine
Verlangerung der Malinahmenlaufzeit ist ausschlief3lich teilnehmer- und einzelplatzbezogen
fur Falle vorgesehen, in denen eine Verlangerung aufgrund von Wiederholungspriafungen,
einer vorubergehenden Erkrankung des Teilnehmers oder dhnlichem erforderlich ist. Sie
erfolgt nur dann, wenn zu erwarten ist, dass der Teilnehmer zum nachstmdglichen
Prafungstermin die Ausbildung erfolgreich abschlieen kann Bei aufeinander aufbauenden
Berufsbildern besteht darlber hinaus - nach vorheriger Zustimmung des fir den Teilnehmer
zustandigen Personaldisponenten in der Kommunalen Jobcenter Hamm - die Mdglichkeit des
Durchstiegs von einer zweijahrigen Ausbildung in eine dreijahrige Ausbildung, sofern ein
Teilnehmer zunachst eine zweijahrige Ausbildung im Rahmen der BaE erfolgreich absolviert
hat. Auch im Falle einer MaRnahmelaufzeitverlangerung endet der Vertrag mit Ablauf des
jeweiligen teilnehmer- und einzelplatzbezogenen Verlangerungszeitraumes, ohne dass es
einer vorherigen Kundigung bedarf.

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Hamm
Salies administracinis vienetas (NUTS): Hamm, Kreisfreie Stadt (DEA54)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 10/08/2026
Trukmeés pabaigos data: 31/01/2030

5.1.4. Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimy: 3
Kitos informacijos apie atnaujinimg: Durchfihrung weiterer MalRnahmen Der Auftraggeber
behalt sich eine Beauftragung von drei weiteren MaRnahmedurchfihrungen zu den
Konditionen dieser Ausschreibung im Umfang von jeweils bis zu 36 bzw. 42 Monaten (je nach
Berufsgruppe) fur die Ausbildungsjahrgange 2027, 2028 und 2029 vor. Die Entscheidung uber
eine weitere MalRnahmedurchflhrung ist dem Auftragnehmer vom Auftraggeber spatestens
bis zum 31.05. der jeweils laufenden Jahre 2027, 2028 und 2029 schriftlich mitzuteilen.

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
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Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
- Nebdtina nurodyti

IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas

Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip

Sis vieSasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV/): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet fur:freelance#, #Besonders auch geeignet
fur:selbst#

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Nepriklausomy institucijy sertifikatai apie kokybés uztikrinimo standartus
Atrankos kriterijaus aprasymas: Nachweis der technischen und beruflichen Leistungsfahigkeit
nach § 46 VgV - Tragerzulassung - (1) Mit dem Angebot vorzulegen: (1.1) Vordruck D.1
Unternehmensangaben und Eigenerklarungen (Abschnitt Il Ziffer 11) Eigenerklarungen in
Bezug auf die Tragerzulassung Zusicherung des Bieters/Bevollmachtigten der
Bietergemeinschaft, dass eine gemal §§ 176 |, 178 SGB Il erforderliche Tragerzulassung
bezogen auf den jeweiligen Fachbereich nach § 5 Abs. 1 Akkreditierungs- und
Zulassungsverordnung Arbeitsforderung (AZAV) vorliegt. Andernfalls Zusicherung des Bieters
/Bevollmachtigten der Bietergemeinschaft, dass eine erforderlichenfalls ortsbezogene
Tragerzulassung spatestens zum Malinahmebeginn vorliegen wird. (1.2) Vordruck D.1.2
Vergabe von Unterauftragen und Eignungsleihe Nur dann auszuflllen, wenn ein
Unterauftragnehmer eingeschaltet werden soll. Diese Erklarung ist bezlglich Art und Umfang
der vom Unterauftragnehmer zu erbringenden Leistungen auszufullen. Die namentliche
Benennung sollte auch bereits mit dem Angebot erfolgen. Wenn dies allerdings zum Zeitpunkt
der Angebotsabgabe noch nicht mdglich sein sollte, muss die namentliche Benennung
spatestens bis zur Zuschlagserteilung vorliegen. Angabe der Teile des Auftrags mit Absicht
der Unterbeauftragung und Benennung der bereits feststehenden Unterauftragnehmer;
Verpflichtungserklarung, dass die vorgesehenen Unternehmen dem Bieter/der
Bietergemeinschaft gegenuber gleichlautende schriftliche Erklarungen nach dem Vordruck D.1
Abschnitt Il Ziffer 1 - 10 und -soweit notwendig- Vordruck D.1.3 abgeben. Erklarung, dass die
vorstehenden Erklarungen vorliegen und kein fur eine Unterbeauftragung vorgesehenes
Unternehmen darin das Vorliegen von Ausschlussgrinden bejaht hat. Falls nicht, verlangt die
Vergabestelle die Ubersendung der abgegebenen Erklarungen, wenn das Angebot in die
engere Wahl kommt. (2) Nur auf besondere Aufforderung (innerhalb von 6 Kalendertagen)
vorzulegen: (2.1) Kopie des Zertifikats der Tragerzulassung nebst Anlage fur die
Tragerzulassung gemaf § 5 VI AZAV bezogen auf den jeweiligen Fachbereich. Bei
Bietergemeinschaften muss jedes Mitglied Uber eine Tragerzulassung verfugen.

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty paslaugy

Atrankos kriterijaus aprasymas: Nachweis der technischen und beruflichen Leistungsfahigkeit
nach § 46 VgV - Referenzen - (1) Mit dem Angebot vorzulegen: (1.1) Vordruck D.2
Referenzliste Angabe geeigneter Referenzen Uber ausgeflhrte Auftrage des Bieters, von
Mitgliedern der Bietergemeinschaft und/oder Unterauftragnehmern/Eignungsleihern. Der
Nachweis gilt als erbracht, wenn die zu vergebende Leistung oder eine vergleichbare Leistung
innerhalb der letzten 3 Jahre (2022-2024) ausgefuhrt worden ist. Vergleichbare Leistungen
sind insbesondere: - AulRerbetriebliche Berufsausbildung in kooperativer/integrativer Form
nach § 76 SGB Il oder - ausbildungsbegleitende Hilfen (abH) nach § 75 SGB Il (alte
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Fassung) oder - Assistierte Ausbildung (begleitende Phase) nach § 74 SGB Ill i.V.m. § 75
SGB Il oder - Berufsvorbereitung gemaf § 51 SGB |ll Referenzliste mit folgenden Angaben: -
Leistung / MaRnahmeart / Zielgruppe - Teilnehmerzahl - Durchfihrungsjahr/-zeitraum -
Durchfluhrungsort - Auftraggeber mit Ansprechpartner und Telefonnummer (1.2) Vordruck D.
1.2 Vergabe von Unterauftragen und Eignungsleihe Nur dann auszufullen, wenn ein
Unterauftragnehmer eingeschaltet werden soll. Diese Erklarung ist bezuglich Art und Umfang
der vom Unterauftragnehmer zu erbringenden Leistungen auszufullen. Die namentliche
Benennung sollte auch bereits mit dem Angebot erfolgen. Wenn dies allerdings zum Zeitpunkt
der Angebotsabgabe noch nicht mdglich sein sollte, muss die namentliche Benennung
spatestens bis zur Zuschlagserteilung vorliegen. Angabe der Teile des Auftrags mit Absicht
der Unterbeauftragung und Benennung der bereits feststehenden Unterauftragnehmer;
Verpflichtungserklarung, dass die vorgesehenen Unternehmen dem Bieter/der
Bietergemeinschaft gegenuber gleichlautende schriftliche Erklarungen nach dem Vordruck D.1
Abschnitt Il Ziffer 1 - 10 und -soweit notwendig- Vordruck D.1.3 abgeben. Erklarung, dass die
vorstehenden Erklarungen vorliegen und kein fur eine Unterbeauftragung vorgesehenes
Unternehmen darin das Vorliegen von Ausschlussgriinden bejaht hat. Falls nicht, verlangt die
Vergabestelle die Ubersendung der abgegebenen Erklarungen, wenn das Angebot in die
engere Wahl kommt.

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty paslaugy

Atrankos kriterijaus aprasymas: Nachweis der technischen und beruflichen Leistungsfahigkeit
nach § 46 VgV - Einschlagige Aktivitaten - (1) Mit dem Angebot vorzulegen: (1.1) Sofern
einschlagige Aktivitdten noch nicht bestehen, Beschreibung auf einem gesonderten Blatt, wie
der Bieter ohne einschlagige Aktivitaten die ordnungsgemafie Abwicklung der Ma3nahme
erreichen wird. (Nur einzureichen, sofern keine Nachweise Uber bisherige einschlagige
Aktivitaten mittels des Vordrucks D.2 [Referenzliste] vorgelegt werden kénnen.) (1.2) Vordruck
D.1.2 Vergabe von Unterauftragen und Eignungsleihe Nur dann auszufullen, wenn ein
Unterauftragnehmer eingeschaltet werden soll. Diese Erklarung ist bezuglich Art und Umfang
der vom Unterauftragnehmer zu erbringenden Leistungen auszufullen. Die namentliche
Benennung sollte auch bereits mit dem Angebot erfolgen. Wenn dies allerdings zum Zeitpunkt
der Angebotsabgabe noch nicht mdglich sein sollte, muss die namentliche Benennung
spatestens bis zur Zuschlagserteilung vorliegen. Angabe der Teile des Auftrags mit Absicht
der Unterbeauftragung und Benennung der bereits feststehenden Unterauftragnehmer;
Verpflichtungserklarung, dass die vorgesehenen Unternehmen dem Bieter/der
Bietergemeinschaft gegenuber gleichlautende schriftliche Erklarungen nach dem Vordruck D.1
Abschnitt Il Ziffer 1 - 10 und -soweit notwendig- Vordruck D.1.3 abgeben. Erklarung, dass die
vorstehenden Erklarungen vorliegen und kein fur eine Unterbeauftragung vorgesehenes
Unternehmen darin das Vorliegen von Ausschlussgriinden bejaht hat. Falls nicht, verlangt die
Vergabestelle die Ubersendung der abgegebenen Erklarungen, wenn das Angebot in die
engere Wahl kommt.

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Papildomos informacijos praSymo terminas: 08/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/CXTDYYRYTVVT73Y2/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/ CXTDYYRYTVVT73Y2
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5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/\VMPSatellite/notice
/CXTDYYRYTVVT73Y2
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: Draudziamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasialymg: Neprivalomos
Pasitlymy priémimo terminas: 15/07/2026 06:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 26 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozidra, kai kurie trukstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti
véliau.
Papildoma informacija: Die Stadt Hamm behalt sich die Nachforderung nicht vorgelegter
Erklarungen und Nachweise gemaf § 56 VgV vor.
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bdti vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Es ist zulassig, Teile der Leistung von anderen
Unternehmen ausfiihren zu lassen (Unterauftragnehmer) oder sich bei der Erfiillung eines
Auftrages im Hinblick auf die erforderliche wirtschaftliche, finanzielle, technische oder
berufliche Leistungsfahigkeit anderer Unternehmen zu bedienen (Eignungsleihe). Hierzu wird
auf Ziffer 6 der zur Verflgung stehenden Bewerbungsbedingungen der Stadt Hamm und auf
Ziffer 4.3 der Zusatzlichen Vertragsbedingungen der Stadt Hamm (ZVB-VOL) verwiesen.
Elektroninés sgskaitos fakttros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip
Finansinés sglygos: Es gelten die VOL/B und die Zusatzlichen Vertragsbedingungen der Stadt
Hamm (ZVB-VOL).

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Minster
Informacija apie perzidros terminus: Gemal § 160 GWB leitet die Vergabekammer ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein
Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Abs. 6 GWB durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriftengeltend macht.
Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. Der Antrag ist
unzulassig, soweit - der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Abs. 2 GWB bleibt unberthrt, - Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis Ablauf der in der
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Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerigt werden, - Verstolle gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, - mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. § 160 Abs. 3 Satz 1 GWB gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung
der Unwirksamkeit des Vertrages nach § 135 Abs. 1 Nr. 2GWB. § 134 Abs. 1 Satz 2 GWB
bleibt unberuhrt.

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedurg: Stadt Hamm,
Bauverwaltungsamt, Zentrales Beschaffungsmanagement

Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros proceduras: Vergabekammer
Westfalen bei der Bezirksregierung Munster

Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus: Stadt Hamm, Bauverwaltungsamt, Zentrales
Beschaffungsmanagement

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0002
Pavadinimas: Branche B
ApraSymas: Fur diese Berufsgruppe sind Platze fur Berufsausbildungen bereitzustellen: -
Medizinische und nicht-medizinische Gesundheitsberufe - Handelsberufe -
Unternehmensbezogene Dienstleistungsberufe - Wirtschaft- und Verwaltungsberufe
Vidaus identifikatorius: 2

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 80000000 Svietimo ir mokymo paslaugos
Pasirinkimo galimybés:
Galimybiy apraSymas: BMdglichkeit zur Erhéhung der Teilnehmerplatzzahlen Auftraggeber
und Auftragnehmer kdnnen jederzeit im gegenseitigen Einvernehmen eine Erhéhung der
Gesamtteilnehmerplatzzahl um bis zu 20% schriftlich vereinbaren. Bezugsgrofe fur die
Ermittlung der Erhdhung der Teilnehmerplatzzahl ist die Teilnehmerplatzzahl des dem
Ausschreibungsverfahren zugrundeliegenden Preisblattes. Fur die zusatzlichen
Teilnehmerplatze gelten die gleichen Konditionen. Individuelle Malinahmelaufzeit Eine
Verlangerung der Malinahmenlaufzeit ist ausschlie3lich teilnehmer- und einzelplatzbezogen
fur Falle vorgesehen, in denen eine Verlangerung aufgrund von Wiederholungsprafungen,
einer vorubergehenden Erkrankung des Teilnehmers oder ahnlichem erforderlich ist. Sie
erfolgt nur dann, wenn zu erwarten ist, dass der Teilnehmer zum nachstmaoglichen
Prufungstermin die Ausbildung erfolgreich abschlielRen kann Bei aufeinander aufbauenden
Berufsbildern besteht dartber hinaus - nach vorheriger Zustimmung des fur den Teilnehmer
zustandigen Personaldisponenten in der Kommunalen Jobcenter Hamm - die Mdglichkeit des
Durchstiegs von einer zweijahrigen Ausbildung in eine dreijahrige Ausbildung, sofern ein
Teilnehmer zunachst eine zweijahrige Ausbildung im Rahmen der BaE erfolgreich absolviert
hat. Auch im Falle einer MaRnahmelaufzeitverlangerung endet der Vertrag mit Ablauf des
jeweiligen teilnehmer- und einzelplatzbezogenen Verlangerungszeitraumes, ohne dass es
einer vorherigen Kundigung bedarf.

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Hamm
Salies administracinis vienetas (NUTS): Hamm, Kreisfreie Stadt (DEA54)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
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Pradzios data: 10/08/2026
Trukmeés pabaigos data: 31/01/2030

5.1.4. Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimy: 3
Kitos informacijos apie atnaujinimg: Durchfihrung weiterer MalRnahmen Der Auftraggeber
behalt sich eine Beauftragung von drei weiteren MalRnahmedurchflihrungen zu den
Konditionen dieser Ausschreibung im Umfang von jeweils bis zu 36 bzw. 42 Monaten (je nach
Berufsgruppe) fur die Ausbildungsjahrgange 2027, 2028 und 2029 vor. Die Entscheidung Uber
eine weitere MalRnahmedurchflhrung ist dem Auftragnehmer vom Auftraggeber spatestens
bis zum 31.05. der jeweils laufenden Jahre 2027, 2028 und 2029 schriftlich mitzuteilen.

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Nebdtina nurodyti
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél viesyjy pirkimy (SVP): taip
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet fur:freelance#, #Besonders auch geeignet
fr:selbst#

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy viesyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Nepriklausomy institucijy sertifikatai apie kokybés uztikrinimo standartus
Atrankos kriterijaus aprasymas: Nachweis der technischen und beruflichen Leistungsfahigkeit
nach § 46 VgV - Tragerzulassung - (1) Mit dem Angebot vorzulegen: (1.1) Vordruck D.1
Unternehmensangaben und Eigenerklarungen (Abschnitt Il Ziffer 11) Eigenerklarungen in
Bezug auf die Tragerzulassung Zusicherung des Bieters/Bevollmachtigten der
Bietergemeinschaft, dass eine gemal §§ 176 |, 178 SGB Il erforderliche Tragerzulassung
bezogen auf den jeweiligen Fachbereich nach § 5 Abs. 1 Akkreditierungs- und
Zulassungsverordnung Arbeitsforderung (AZAV) vorliegt. Andernfalls Zusicherung des Bieters
/Bevollmachtigten der Bietergemeinschaft, dass eine erforderlichenfalls ortsbezogene
Tragerzulassung spatestens zum MalRnahmebeginn vorliegen wird. (1.2) Vordruck D.1.2
Vergabe von Unterauftragen und Eignungsleihe Nur dann auszuflllen, wenn ein
Unterauftragnehmer eingeschaltet werden soll. Diese Erklarung ist bezlglich Art und Umfang
der vom Unterauftragnehmer zu erbringenden Leistungen auszufullen. Die namentliche
Benennung sollte auch bereits mit dem Angebot erfolgen. Wenn dies allerdings zum Zeitpunkt
der Angebotsabgabe noch nicht mdglich sein sollte, muss die namentliche Benennung
spatestens bis zur Zuschlagserteilung vorliegen. Angabe der Teile des Auftrags mit Absicht
der Unterbeauftragung und Benennung der bereits feststehenden Unterauftragnehmer;
Verpflichtungserklarung, dass die vorgesehenen Unternehmen dem Bieter/der
Bietergemeinschaft gegeniber gleichlautende schriftliche Erklarungen nach dem Vordruck D.1
Abschnitt Il Ziffer 1 - 10 und -soweit notwendig- Vordruck D.1.3 abgeben. Erklarung, dass die
vorstehenden Erklarungen vorliegen und kein fir eine Unterbeauftragung vorgesehenes
Unternehmen darin das Vorliegen von Ausschlussgrinden bejaht hat. Falls nicht, verlangt die
Vergabestelle die Ubersendung der abgegebenen Erklarungen, wenn das Angebot in die
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engere Wahl kommt. (2) Nur auf besondere Aufforderung (innerhalb von 6 Kalendertagen)
vorzulegen: (2.1) Kopie des Zertifikats der Tragerzulassung nebst Anlage fur die
Tragerzulassung gemaf § 5 VI AZAV bezogen auf den jeweiligen Fachbereich. Bei
Bietergemeinschaften muss jedes Mitglied Uber eine Tragerzulassung verfigen.

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty paslaugy

Atrankos kriterijaus aprasymas: Nachweis der technischen und beruflichen Leistungsfahigkeit
nach § 46 VgV - Referenzen - (1) Mit dem Angebot vorzulegen: (1.1) Vordruck D.2
Referenzliste Angabe geeigneter Referenzen Uber ausgeflhrte Auftrage des Bieters, von
Mitgliedern der Bietergemeinschaft und/oder Unterauftragnehmern/Eignungsleihern. Der
Nachweis gilt als erbracht, wenn die zu vergebende Leistung oder eine vergleichbare Leistung
innerhalb der letzten 3 Jahre (2022-2024) ausgeflhrt worden ist. Vergleichbare Leistungen
sind insbesondere: - AulRerbetriebliche Berufsausbildung in kooperativer/integrativer Form
nach § 76 SGB Il oder - ausbildungsbegleitende Hilfen (abH) nach § 75 SGB Il (alte
Fassung) oder - Assistierte Ausbildung (begleitende Phase) nach § 74 SGB Ill i.V.m. § 75
SGB Il oder - Berufsvorbereitung gemaf § 51 SGB |ll Referenzliste mit folgenden Angaben: -
Leistung / MaRnahmeart / Zielgruppe - Teilnehmerzahl - Durchfihrungsjahr/-zeitraum -
Durchflhrungsort - Auftraggeber mit Ansprechpartner und Telefonnummer (1.2) Vordruck D.
1.2 Vergabe von Unterauftragen und Eignungsleihe Nur dann auszufullen, wenn ein
Unterauftragnehmer eingeschaltet werden soll. Diese Erklarung ist bezuglich Art und Umfang
der vom Unterauftragnehmer zu erbringenden Leistungen auszufullen. Die namentliche
Benennung sollte auch bereits mit dem Angebot erfolgen. Wenn dies allerdings zum Zeitpunkt
der Angebotsabgabe noch nicht mdglich sein sollte, muss die namentliche Benennung
spatestens bis zur Zuschlagserteilung vorliegen. Angabe der Teile des Auftrags mit Absicht
der Unterbeauftragung und Benennung der bereits feststehenden Unterauftragnehmer;
Verpflichtungserklarung, dass die vorgesehenen Unternehmen dem Bieter/der
Bietergemeinschaft gegenuber gleichlautende schriftliche Erklarungen nach dem Vordruck D.1
Abschnitt Il Ziffer 1 - 10 und -soweit notwendig- Vordruck D.1.3 abgeben. Erklarung, dass die
vorstehenden Erklarungen vorliegen und kein fur eine Unterbeauftragung vorgesehenes
Unternehmen darin das Vorliegen von Ausschlussgriinden bejaht hat. Falls nicht, verlangt die
Vergabestelle die Ubersendung der abgegebenen Erklarungen, wenn das Angebot in die
engere Wahl kommt.

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty paslaugy

Atrankos kriterijaus aprasymas: Nachweis der technischen und beruflichen Leistungsfahigkeit
nach § 46 VgV - Einschlagige Aktivitaten - (1) Mit dem Angebot vorzulegen: (1.1) Sofern
einschlagige Aktivitaten noch nicht bestehen, Beschreibung auf einem gesonderten Blatt, wie
der Bieter ohne einschlagige Aktivitaten die ordnungsgemafie Abwicklung der Ma3nahme
erreichen wird. (Nur einzureichen, sofern keine Nachweise Uber bisherige einschlagige
Aktivitaten mittels des Vordrucks D.2 [Referenzliste] vorgelegt werden kénnen.) (1.2) Vordruck
D.1.2 Vergabe von Unterauftragen und Eignungsleihe Nur dann auszufullen, wenn ein
Unterauftragnehmer eingeschaltet werden soll. Diese Erklarung ist bezuglich Art und Umfang
der vom Unterauftragnehmer zu erbringenden Leistungen auszufullen. Die namentliche
Benennung sollte auch bereits mit dem Angebot erfolgen. Wenn dies allerdings zum Zeitpunkt
der Angebotsabgabe noch nicht mdglich sein sollte, muss die namentliche Benennung
spatestens bis zur Zuschlagserteilung vorliegen. Angabe der Teile des Auftrags mit Absicht
der Unterbeauftragung und Benennung der bereits feststehenden Unterauftragnehmer;
Verpflichtungserklarung, dass die vorgesehenen Unternehmen dem Bieter/der
Bietergemeinschaft gegenuber gleichlautende schriftliche Erklarungen nach dem Vordruck D.1
Abschnitt Il Ziffer 1 - 10 und -soweit notwendig- Vordruck D.1.3 abgeben. Erklarung, dass die
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vorstehenden Erklarungen vorliegen und kein fur eine Unterbeauftragung vorgesehenes
Unternehmen darin das Vorliegen von Ausschlussgriinden bejaht hat. Falls nicht, verlangt die
Vergabestelle die Ubersendung der abgegebenen Erklarungen, wenn das Angebot in die
engere Wahl kommt.

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Papildomos informacijos praSymo terminas: 08/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/CXTDYYRYTVVT73Y2/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/\VMPSatellite/notice/ CXTDYYRYTVVT73Y2

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/CXTDYYRYTVVT73Y2
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: Draudziamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasialymg: Neprivalomos
Pasitlymy priémimo terminas: 15/07/2026 06:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 26 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozidra, kai kurie trukstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti
véliau.
Papildoma informacija: Die Stadt Hamm behalt sich die Nachforderung nicht vorgelegter
Erklarungen und Nachweise gemalf § 56 VgV vor.
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Es ist zulassig, Teile der Leistung von anderen
Unternehmen ausfiihren zu lassen (Unterauftragnehmer) oder sich bei der Erfiillung eines
Auftrages im Hinblick auf die erforderliche wirtschaftliche, finanzielle, technische oder
berufliche Leistungsfahigkeit anderer Unternehmen zu bedienen (Eignungsleihe). Hierzu wird
auf Ziffer 6 der zur Verflgung stehenden Bewerbungsbedingungen der Stadt Hamm und auf
Ziffer 4.3 der Zusatzlichen Vertragsbedingungen der Stadt Hamm (ZVB-VOL) verwiesen.
Elektroninés sgskaitos fakttros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip
Finansinés sglygos: Es gelten die VOL/B und die Zusatzlichen Vertragsbedingungen der Stadt
Hamm (ZVB-VOL).

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra
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5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Minster
Informacija apie perzidros terminus: Gemaf § 160 GWB leitet die Vergabekammer ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein
Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Abs. 6 GWB durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriftengeltend macht.
Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. Der Antrag ist
unzulassig, soweit - der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertigt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Abs. 2 GWB bleibt unberihrt, - Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber geriigt werden, - Verstofle gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem Auftraggeber gertigt werden, - mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. § 160 Abs. 3 Satz 1 GWB gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung
der Unwirksamkeit des Vertrages nach § 135 Abs. 1 Nr. 2GWB. § 134 Abs. 1 Satz 2 GWB
bleibt unberunhrt.
Organizacija, teikianti papildoma informacijg apie pirkimo proceddrg: Stadt Hamm,
Bauverwaltungsamt, Zentrales Beschaffungsmanagement
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros procediras: Vergabekammer
Westfalen bei der Bezirksregierung Minster
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus: Stadt Hamm, Bauverwaltungsamt, Zentrales
Beschaffungsmanagement

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Stadt Hamm, Kommunales Jobcenter Hamm
Registracijos numeris: 05915-33002-87
Pasto adresas: Wilhelmstralle 189
Miestas: Hamm
Pasto kodas: 59067
Salies administracinis vienetas (NUTS): Hamm, Kreisfreie Stadt (DEA54)
Salis: Vokietija
E. pastas: submission@stadt.nhamm.de
Telefono numeris: +49 2381176991
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Stadt Hamm, Bauverwaltungsamt, Zentrales Beschaffungsmanagement
Registracijos numeris: 05915-31001-76
Pasto adresas: Gustav-Heinemann-Str. 10
Miestas: Hamm
Pasto kodas: 59065
Salies administracinis vienetas (NUTS): Hamm, Kreisfreie Stadt (DEA54)
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Salis: Vokietija

Rysiy centras: Frau Brohl

E. pastas: submission@stadt.hamm.de

Telefono numeris: +49 2381-179853

Fakso numeris: +49 2381-172852

Interneto adresas: http://www.hamm.de

Sios organizacijos vaidmenys:

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Munster
Registracijos numeris: 05515-03004-07
Pasto adresas: Albrecht-Thaer-Str- 9
Miestas: Munster
Pasto kodas: 48147
Salies administracinis vienetas (NUTS): Miinster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Salis: Vokietija
RysSiy centras: vergabekammer@brms.nrw.de
E. pastas: vergabekammer@brms.nrw.de
Telefono numeris: +49 2514111691
Fakso numeris: +49 2514112165
Interneto adresas: http://www.bezreg-muenster.de/de/wirtschaft_finanzen_kommunalaufsicht
/vergabekammer westfalen/index.html
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzilros organizacija
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros procediras

8.1. ORG-0004
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 46e96d3c-9196-4dcb-b071-8939501a8221 - 01
Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rdsis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo portsis: 16

Skelbimo i8siuntimo data: 12/06/2026 11:21:21 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba
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Skelbimo paskelbimo numeris: 406410-2026
OL S numeris: 113/2026
Paskelbimo data: 15/06/2026
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